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A  R s ic h .
A gyém ánt kicsike kő és m égi 

százféle su g a ra t szór m agából. A d e 
legáció  m ostai ülésszakát m egnyitó  
királyi beszéd is kicsike, de az se m 
miféle suga ra t sem  szór m agából. S ő t  
m ég a külső sugaraka t is benyeli. 
Pontos, kim ért, tartózkodó, rövid  és 
rideg . T e le  van k a teg ó rik u ; k ije len 
tésekkel. És egym ást váltogatják  benne 
a következő k ije len tések : m onarchiám , 
korm ányom , csapataim , b irtoká llom á
nyom, hadi erőm.

Ez m ind az » e n y é m < .  A  h a 
zafias áldozatkészség  azonban az — 
önöké. Igazán öröm  látni, hogy a 
W  e k e r  1 e-A  n d r á s s y-K  o s  s u t h  
féle m agyar közjogban m ilyen szépen  
el van osztva a közhatalom  a korona 
és a nem zet között.

M agyar államférfi ezt a b eszédet 
nem  szerkeszthette . H a m égis te tte , 
m egérdem elné, hogy a kezét m eg- 
aranyozzák, m ég p ed ig  — tűzben. D e 
ha osztrák elm e is szerkesztette ; a 
m agyar korm ány m égis felelős érte,

T A R O A .

Elmúlt.
Három órai gyaloglás után ért a faluba 

Bartók Izsó. Szerencsére hamar megtalálta 
a korcsmát. Vígan szó'litotta mag a korcs- 
márost.

— András gazda, ugy-e ? Sokat beszél
tek magáról benn a fürdőben, ugyiátszitr, jól 
ismerik. Befogad-e négy hétre ? I Festő va
gyok és tanulmányozni szeretném a vidéket. 
Ezt a rozoga viskót is megörökítem majd. 
Érdekes építmény, akár csak a gazdája!.... 
Ah . . .  a kedves felesége ? 1 Alászolgája ! 
Nagyon szerény igényű fiú vagyok! Mege
légszem reggelire egy csésze kávéval, csak 
egy barátságos >jó raggeltt kérek hozzá, 
ebédre egy falat baromfit salátával, estére 
pedig egy kis kedélyes kartya-parcit sze
retnék; többet nem kívánok 1.. .

Másnap már hajnalban bujt ki az ágyá- 
ból Bartók Imó és vázlatkönyvével kiment

mivel hozzájárult. M eg kell tehát kér
dezni, ki és m ióta hozta divatba a 
napiparancs-^zerű k ije len téseket az al
k o tm ányos-tes tü le tek  elő tt?  És mi az 
oka,,. hogy a B oszria-annektálásáról 
szóló királyi kéziratokból, valam int a 
delegátusokhoz in tézett királyi beszéd
ből is eltűnt a m agyar állam iság és 
helyébe a G  e s a m m t-m o n a r c h i a 
kifejezései, ső t intézm ényei léptek. 
S ő t el van k ö v e tv e  az a m egbocsát
hata tlan  hiba is, hogy  az 1880- évi 
VI. törvénycikk 5 . szakaszát szintén 
a R  e i c h jav ára  p iagyarázta  a k o r
mány, holott annak  éppen  ellenkező 
az értelm e.

M eg kell kérdezn i tehát, hogy 
m iért és m ióta van mindez és mind a 
többi is, am iről m ég szó lesz? D e ki 
kérdezze m eg ? Az országgyűlésen  
ellenzék nincsen. A ki lehetne, el van 
riasztva, le van gázolva, vagy bogo- 
telizálva van. A  nem zetiség ieknek  p e 
d ig  bizonyosan ne .a fáj *Uz, ha a m a
gy ar alko tm ányosságo t elnyeli ás föl
em észti a birodalm i centroüzm nsnak 
ú jjászületett hatalm a. E zek inkább

a  h á z  elé. Egy ideig szorgalmasan rajzolga- j 
tott, azután megkérdezte az ajtóban megje- • 
lenő koresmárostél :

— Ismeri Saress Mihályt ? I Nagy kii- 
löne az Öreg, ugy-e? Melyik a háza?

— Ott balra az a palafedeles 1 
— Hiszen ez valóságos nemesi kúria ?

A barlangjában van-a most a vén medve ?l 
Dél felé Seress Mihály portója felé 

ment Bartók Izsó. Amikor a magas farag- 
vanyos fakapun keresztül belépett az udvarra, 
gyökeret vert a lába. De egy pillanatig 
csupán. Csakhamar félredobta a botját és 
berohant az udvarra. Tagbaszakadt paraszt
ember ütött vert ott egy csodaszép leányt.

Bartók Izsónak aeélizmal voltak és 
nagy erővel lódított egyet a brutális embe
ren, aki áldozatát elengedve, gúnyos neve
téssel fordulta tolakodó támadója felé. Rövid

1 birkózás után Bartók Izsó lett a győztos.
— Takarodj as udvaromból 1 — ordi-

■ tóttá Ssress Mihály és a kapu felé mutatott, 
i Te is pusztulj innen, semmirekellői — pa-

ranesolt a lányra mértéktelen dühében.

örülnek, ha  a m agyar nem zet hatalm i 
te rü le te  fogy és befolyása lesorvad.

A  király i válasz politikai része 
különben ism étlése a teg n ap n ak . K i
em elked ik  itt is a T örökország  irán t 
való gyöngédség . Ez érthe tő . D e  k e 
vésbé érthe tő  az a különös kije lentés, 
hogy  a hatalm ak  mind békés szán
dékkal vannak elte lve irán tunk  és a 
neh ézség ek e t m egszüntetn i igyekeznek . 
L ondonban , Párisban , S zen t-P étervá- 
ron ilyen szándékkal és igyekeze tte l 
valóban nincs e lte lve  senki. Az e llen 
kezővel igen . A  valóság  az, hogy 
B osznia-H erczegovina an n ek tá lásá troeg  
akarják  m ég  fizettetni a m onarchiával 
becsü letesen .

D e ez m ég bizonytalan. A nnál 
tisz tábban  lehet érteni a trónbeszéd  
v ég é t, m ely azokat az áldozatokat je 
len ti be, a m elyeket nekünk kell 
m eghoznunk. Az első az, hogy a m o
n arch iának  m ost m ár készenlétben 
kell állnia. Ez a szó a ném et e re d e 
tib en  bizonyosan „B ereitschaft* volt 
és a had i készültség  m egfeszített m ér
té k é t jelenti. D e u tána  m ind járt a 
hadi erő  fejlesztését is k ívánja »kor-

Megriadva menekült a lány és — gú
nyos, mély meghajlással Seres Mihály felé 
követte őt a festő. . .

♦

•Kedves jó barátom ! Pompás alak az 
a Seress Mihály! Első bemutatkozásom al
kalmával rögtön úgy megtetszettem neki, 
hogy rámbizta az ország leggyönyörűbb kin- 
esét. Nagyon értékes kincs az, pajtás ! Arany 
hullámzik szépszéges fejecskéjén arany for
rást rejt a torka és tiszta kék szeméből 
szinarany hőség tükröződik. Hoszátok küldöm 
a  kincset. Egy sagy kéréssel íme reátok 
bízom ! Ritának hívják őt és Rita legyeu a 
nagy művésznő neve, akit e gyerekből majd 
fölneveltek ! Arany forrást rejt a torka, vé
letlenül tudtam esak meg tegnap, amikor 
egy mélabús daiecskát énekelt, csodalatos 
mély érzéssel és úgy, ahogyan én még éne
keiül nem hallottam senkit. Fogadjatok ma
gatokhoz, barátom és vedd forró köszöneté- 
met, hogy ide küldöttéi üdülni. A közel

uroítit
Tüdöbctegsegek, .<urutuh, szamár- 

köhögés, skrofulozis, influenza
ellen számtalan tanár és orvos által orsyjpnta ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, férjes núadenke 
eredetf eeomapohfceí.

F . I I « 9 n i a s - L a  H ő é b e  dk C e. B a s e l  (SvíM

„Roehe“
Kapható erroSI reodektfe a jyó<r»auUde

bán. — Ars llvegerikirfl 4-—
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m á n y o n u . M elyik korm ány, — nem 
lényeges. L ényegesebb , hogy m indjárt » 
ezu tán  következik  a ^hazafias belátás 
és áldozatkészsége.

H ogy kié lesz B oszna-H erczeg- 
ovina, az m ég titok. D e az m ár bi
zonyos, hogy ez a ké t ország  a mi 
végzetuak . A m ikor elfoglaltuk —  ál
dozatkészség , harm inc évi b irtoklás j 
ideje a la tt m inden esztendőben  —  
áldozatkészség. M ost v ég re  b e k e b e 
leztük a R eichba szerencsésen  és a 
m agyar állam férfim  g yávaság  m inden 
jelei közt. M ost teh á t v ég re  ü tö tt 
az — uj á ldozatkészség  órája.

M inden csak á ld o za tk észsé g ! A 
ki attól fél, hogy  a foglalás politikai 
hasznainak likvidálásánál is a m agyar 
áldozatkészségre  appellálnak, nem já r  
rossz nyom on. Az uj R eichsland po
litikai hasznainak is ké t éle van r e 
ánk nézve. H a a délszláv állam ai- • 
kotási m ozgalm ak v ég leg es le tö résé t i 
je le n ti : jó. D e jelentheti^ külön vagy 
ezzel együ tt azt is, hogy a m egsza
porodott délszláv n ép e rő t a Reich 
ellenünk, m agyarok ellen m indig  ki 
fogja já tszani, ha K o ssu th — A ndrássy- 
nak m egint eszebe talál ju tn i vala
mely nem zeti sz ín já ték  rendezése. A n
nál inkább ki fogja já tszan i, ha ko 
moly állam férfiak komoly nem zeti as
pirációkkal lépnek föl.

É ppen az a re tten e te s  ebben  az 
aktusban is, hogy a nagy  nem zeti k o r 
m ánynak m ég csak eszébe sem jutott, 
hogy az uj á llapo tban  — ne is beszél
jünk közjogról —  a m agyar nem zeti 
é rd ek ek  védelm ének  és érvényesítésé
nek  szerezzen jókor b iztosítékokat. E l
lenben  v ilágos a k irály i válaszból, hogy 
a  katonai létszám em elésbe m ost már 
v ég leg  b e leu g ro tt a korm ány nyakig.

M ost per re adni fogja a szűz á r 
ta tlanságo t, a kit rákényszerite ttek  a

ballépésre az >esem ények* *. Hogy az 
esem ényekhez m ennyit seg íte tt ő m aga 
is, nem  fognak beszélni róla. Pedig  
v ilágos, hogy az »esem ények* a kor
m ány beleegyezése  nélkül be nem 
k ö v e tk ez tek  volna. El fogják hallgatni 
azt is, hogy m ár az esem ények előtt, 
ső t a tavasz óta, — a m ikor az an- 
nek tá lásró l m ég nem is álm odtak 
ők m a'guk to lták  a választási refotm 
e lé  a  létszám , em elését és a korona 
alig  tudo tt védekezni a nagy nem 
zeti kab inet létszám em elési szenve
délye ellen.

K ülönben személyi motívumok nél
kül is tisztán  láthat a nem zet m indent, 
ha csakis m agukat a tényeket nézi. 
A kilenczes b izottság  idejében s azon
túl m ég inkább mi volr a m érleg ? Az 
egy ik  se rpenyőben a létszám em elés 
volt, a m ásikban a nemzeti jogot mesz- 
szem enő érvényesülése a hadseregben.

M ost ped ig  mi a m érleg  ? Az 
egy ik  serpenyőben  a létszám em elés, 
de m ár m ost nagy pénzügyi áldoza
tokkal bőven szaporiva. A másik se r
penyőben  ped ig  ogyszerüen a m eg te
rem te tt szükség  és kénytelenség.

Hol vannak tehát ama bizonyos 
egyen  értékű nem zeti vívmányok ? T ö b 
bé  sehol. M ég az árnyékuk is el van 
sikkasztva.

Itt a lavina. Létszámemelés, háborús, 
borzalmak, nj közös milliók, Magyarország 
kijátszása, uj közös ügy, van-e még több csa
pás, amit egyszerre rá lehetne mérni erre a 
kiuzsorázott országra : Mindezeket a csapá
sokat ránk zúdítják a közelmúlt napok, kü
lönösen az s nap, amelyen a delegációk meg
kezdték, a maguk szokott úri flegmájával, a 

! társasjátékot. Ebben a társasjátékban ők a 
•• pofozó ember szelepét viszik. Mi a pofozott 
• emberét, akit nem is egyszer ütnek pofon,
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hanem gyorsan, egymásután tízszer is, hogy 
csak úgy durran. Es hogy teljes legyen a 
llép és az amerikai humórnak, amely a po
fozó embert kitálalta, elég legyen téve, hát 
a pofonok után még mosolyognunk is kell. 
Vigyorgó ábrazattel kell elviselnünk mindazt 
a hihetetlen megaláztatást, rúgást, káromlást 
és szitkot, amelylyel alkalmaznak bennünket.

A királyi trónbeszéd bejelentette a lét- 
számcrolést. Csak úgy, egyszerűen minden kü
lönös páthósz nélkül. Mintha azt mondták 
volna, hogy egy zsák lyukas mogyorót kö
vetelnek tőlünk. Több katona kell az osztrák 
hadseregnek, hogy annál jobban meg lehes
sen vole bontani Európa békéjét é3 hogy 
meg lehessen vele oldani azt a nehézséget, 
amely odalent a Balkánon támadt. A létszám- 
emelés bejelentése tehat megtörtént. Csönd
ben, méltóságos nyugalommal fogadták azok, 
akik annak köszönhetik politikai txisrtenci- 
ájukat, hogy a létszámemelés ellen még négy 
évvel ezelőtt forradalomba akarták kergetni 
az országot. Ma már ez nem hazaárulás, sőt 
hazafias kötelesség, mert hiszen a monarchia 
veszélyben van. Olyan nagy veszélyben, hogy 
Boszniát egyszerűen a birodalomhoz esatolják 
ijedtükben és a magyar kormány is úgy meg 
van ij«dve,hogy egy árva tiltakozó szótsem tud 
hebegni. Es a veszedelmes némaság még ak
kor is bilincsbe veri a nyelvüket, amikor a 
közös költségvetésben ismét egy nagy csomó 
millióval követelnek többet csak azért, hogy 
a birodalmi politika oltárán áldozatokat le
hessen bemutatni a nagyhatalmi őrületnek.

A nagyhatalmi őrület 1 Hogy zúgtak ellene 
hogy ordítottak és hogy gúnyolódtak. Most 
azonban, amikor a dunai flotilla már elindult 
Belgrád felé, amikor a hadmozdulatokat már 
megkezdték és amikor a nagyhatalmi téboly 
egyenesen belekerget bennünket egy szörnyű 
bonyodalmakba vezethető őrületbe, akkor a 
nagyhatalom ostromlói, a szájhősök, a hazu
gok, a szédelgők o tatora mély meghajlassal 
felel mindenre. Mosolyog hódolattejesen és

jövőben visszatér hozzátok és sok mindenről i 
beszámol nektek hűséges barátod.

I Z S Ó *  !
Az cmuer sorsa egy pillanat alatt val- • 

tozhatik meg. A mióta Gerde Rita elhagy- J 
ta mostohaapja udvarát, mesés nagy szeren
cse virrad reá ? Az a művészleikb térfi, aki 
oly lelkesedéssel intézte jövőjét, szivébe ül
tette a szerelem virágát. Boldogan és hívőén 
várta az Udvözitő és varázslatos jövőt.

Másik uj érzelem is ébredt főt lelkében, 
mely a szürke köznapiassag főié emeite — 
kiválasztottak osztályrésze, — a művészet.

Hangja csodaszép volt. Tanarai nagy ■ 
gyönyörűséggel hallgatták as csakhamar ma- I 
gaval ragadta a nagy közönséget is. Praga- i 
bán énekelt először nyilvánosán. Hangja, já- j 
téka és szépsége tomboló ielkassdést vallott j 
ki hallgatóiból. A közönség orkanszeru taps- j 
sál tüntetett mellette és boldog énektanára , 
— a festő barátja — ujongva ölelte keblére.

Bartók Izsó könnyes szemekkel dadogott t
— Rita . , . Rita . . .  — de kerülte 

a leány feléje kitárt karjait és egyedül ki
menekült a sötét éjjelbe ! . . .

Későn került osak haza, ahol barátja . 
már várakozott reá. Féltette Őt és azért hagy- , 
ta el a vig családi kört, hogy megvárja ott- j 
honában.

Bizonytalanul nésett reá Bartók Izsó, 
azután kezénél fogva vezette ablakához, fel
mutatott az égre, ahol féayeeen ragyogott

az esihajnaíi csillag és reszkető hangon el
kezdett beszélni :

— Fölöttünk fel-foilobbanó lánggal egy 
gyeitya világit. Csekélyke fénye kísérteties 
árnyékot szül. Szóiroham, vagy egy száj fa vasa 
kiolthatja, vagy pedig szomorúan végigég és 
magától kis isiik az izzó kanóc 1 . . . Ilyen 
gyertya vagyok én is, ain ’y  égett, elfo
gyasztotta önmagát és immár kia’vó félben 
van ! Ne ijed} meg, pajtás . . . nem a tes
tem . . .  de a tehetségem . . . >ó« azonban 
feltai(hatatlanul nőtt növekedett, mint a nap 
is siebben, tisztábban, isteniebben tlndöklik 
majd a művészet egén, mint ott a végtelen 
tavo'ban az a csillag ! »H>« választ el ben
nünket egymástól! Álmodtam, barátom, el
múlt . . . vége ! . . . Egy piíianat végaetesen 
megváltoztathatja az emberek sorsát I . . .

*
Eveken nfc hűségesen várta és hívőén 

Garda Rita a szerelmesét, mígnem tudására 
ébredt annak, hogy reméeyoi, vágyódásai 
hiába valók. Igaza volt Bartók Izsónak. Az 
ő tehetsége elhamvadt . . .  és vele a lel
kének siarayalata, a szivének melege is !

Mindinkább elhalványult benne Ritának 
szépszéges képe, elvesatené hatalmát és nem 
menthette ki őt az örvényekből, melyekbe a 
•éltalanul vergődő beleszédült.

És egy napon levelet kapott Rita. 
i »Gordc Rita I Tündöklő csillag ott fenn

az elérhetetlen magasságban l . , . feloldlak I

Linyok ülnek itt körülöttem. Gambrinusz or
szágában mulatok és a leányok szorgalmasan 
töltenek nekem 1 Részemre elérhetetlen a 
tündöklő csillag ott fenn a magasban azért 
a lidércfénynyel étem be ! Lidércek tanoolnak 
körülöttem és magam is táncra perdülök. 
Nem fázom, nem éhezem . . . nem szomjazom 
a szerelmet . . .  de a dicsőséget sem ! . . .

Isten veled, tündöklő csillag 1 
Felejtsed el azt, aki a lidércek, és az arany

borjú táncol I körül Holnap mar karikagyűrű 
Csillog az ujjamon és olyan asszonyt ölelek, 
akinek aranyai pótolni fogják a dicsőséget 
és az . . . ideá lt...............<

*
Rita halovány lett. A kezei reszkettek 

és félt, hogy szivét megrepeszti hatalmas do
bogása 1

Gépiesen emelkedett fel helyéről és író
asztalához támolygott. Ott állott az »Ó« arc
képe. Kifejtette a keretből . . .  a sötétülő 
szobában gyertyát gyújtott és a lángok mar
talékává lett az . . . ami már nem volt az 
övé , . . és m  életben soha többé nem le
hetett azzá 1 . . .

Álom volt . . . szépséges, tündöklő álom I 
Es az álom — elmúlt.

Révész ^ifiamér.
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meg van elégedve. H rtalmon van. Uralkodik. 
Megmozdítja a maga házi hadseregét min
denki ellen, aki néprontó és jogtipró politi
kája ellen akár csak a kistáját is fő! meri 
emelni. Ők, akis a nemzeti po’itika nevében 
jöttek, mert nemcsak abba nyugodnak bele, 
hogy a magyar koronát megillető országot 
közös tartományként könyveljen el Bics, ha
nem most kedves nekik a háború is, az em
bermészárlás'is, mert idebenn segíti őket a 
népjogok elsikkasztásában és a hadsereg lét
számának emelésében. Minden kaland, minden 
gonoszság kedves nekik, ha kegyetlen osa- 
tályura<muk fentartásának segítségére szolgál. 
I’yenek önzők, lelkiismeretlenek és szószegők 
már az elkövetkező nehéz órák mai, első pőr
éében. Milyenek lesznek ezek, ha — amitől 
Isten óvjon — várt fognak szagolni ?

Ankét a vasárnapi muakaszii- 
netről.

Azoknak a hónapok óta tartozó elő- 
csatározásoknak döntő ütközete kezdődött 
meg ma d. e. 11 órakor a kereskedjimi mi
nisztériumban, amelyek jóformán az ország 
összes iparos, kereskedő és gazdaköreiben 
mar hosszú idő óta izgatott agitáeióval állí
tottak egymással szembe a munkasokat 
munkaadóikkal. Különösen a ke:eskedelmi 
és ipari alkalmazottak merítették ki az agi- 
táczió és a szervezkedés összes fegyverei 
követeléseik érvényesítése érdekében. Nincs 
az országnak olyan kereskedelmi és ipari 
gó«zpontj3, ahol külön csoportok na alakul
tak volna a vasárnapi munkaszünet kivívása 
érdekében amelyek egymással is mindenkor 
feutartották az érintkezést, úgy, hogy ebben 
a kérdésben az alkalmazottak ritka egyet
értéssel foglaltak állást. A dolog természe
tében rejlik, hogy egy ilyan nagy mozgalom 
tuizások nélkül nem oahatett meg s akad
tak o’yan érdekcsoportok is, amelyek a 
tejes vasárnapi muikaszanst biztosításival 
sem akartak megelégedni, hanem a mai vi
szonyaink közepette kivihetetlen harminchat 
órai muokaszüae: meilett törtek lándzsát. Tá
lán a iefe-e való l-c-tiíhvá? lehetőségének 
btz osltasa okibó ez a tetszetős jelszó is 
mély gyökereket vert volna az alkalmazottak 
közoj, in  oiaoiyoí tsiekezeti szempontok 
érváii/esü’é tí.uk  js^ é b -n  ne n síiiatik. 
így azonban a józanabb többség megmaradt 
az elérhető hitá-ok között és ha bizonyos 
szociáus és a szélsőségek falé hajló kíván
ságok hangoztatása az uto'só pillanatig sem 
szűnt meg, azért egészben véve el lehet 
mondani, hogy az ai< ilmazottak ezúttal az 
objektív kritika által is figyelemre méltat
ható álláspontra h :lyez<ed:e<. És az erőt 
is ado.t fsllépésüknek. Talán éppen a velük 
szemben álló erőnek felismerése és méltány
lása okozta azt, hogy a szőnyegen fekvő 
fontos kérdís körül a muikaadók is igen 
nagy készú'tséggel és — ami e részen nagy 
ritkaság — tejes egyértelműséggel foglaltak 
állást. Tu zások és bizonyos retrográd irá
nyok errői az o'dalról is bukkantak föl, 
azonban a nagy többség itt is magasabb 
szempontból bírálta az ügyet. Az egymás
sal szemben álló érdekeltségek között pedig 
fontos haitvsuk teljes atérzésével mutattak 
rá a helyes kőzépútra a különböző közgaz
dasági érdekképviseleti testületek, úgy, hogy 
e robbanó anyagokkal telt végleges meg

oldásához a kereskedelmi kormánynak való
ban teljesen kimerített anyaga gyűlt össze.

így kezdte meg tanácskozásait a vasár
napi munkaszünelről szóló törvénytervezetről 
az a szakértő társaság, amelynek soraiban 
helyhez jutott nemzetgazdasági életünk min
den tényezőjének képviselője. Ha még hoz
závesszük azt, hogy az elnöki széket S z t a 
r é  n y i József kereskedelemügyi államtitkár 
foglalta el, ki valóban ura a kérdéssé! ösz- 
szefüggő egész nagy elméleti és gyakorlati 
anyagnak, akkor még a legelfogultabb túl
zónak is el kell ismernie, hogy ennél nagyobb 
gondossággal és objektivitással alig lehet 
törvényt előkészíteni. Az a beszéd pedig, 
ameiylyel a tanácskozásokat S z t e r é n y i 
megnyitotta — bár nem készült szónoki re
meknek — a maga természetességével, nyílt 
őszinteségévé', különösen pedig azon igaz
ságoknál fogva, amelyeket hirdet, minden 
figyelemre méltó. Szinte klasszikiw tömör
séggel mutat rá Szterényi ama feladatokra, 
amely a korm ínyra a közgazdasági élet 
egyensu'yának fenntartása körül vár. »Na 
feledjük egy pillanatra se, hogy a stociál- 
politikában hátrafelé menni nem lehet, ha
nem csakis e'.őre< — mondja beszéde végén.

Az ankét ma délelőtt 11 órakor a ke
reskedelmi minisztériumban kezdődött s azon 
a közgazdasági érdekeltségeken kívül a föld- 
miveléaügyi, az igazságügyi, belügyi és a 
pénzügyminisztériumok képviselői is megje
lentek. S z t e r é  n y i  József kereskede'.om- 
ügyi államtitkár a következő beszéddel nyi
totta meg az értekezletet:

Az 1. szakasznál T ö r ő k  Emil hang
súlyozza, hogy mar az 1. azakaszban fel 
koii említeni, hogy az Ipaii munkának az 1. 
bekezdésben említett napokon való szünete
lése a törvényben megállapított kivételekkel 
lép életbe ; U 1 l m a a n Sándor szerint nem 
volna cálszeiű specifikálni azt, hogy a mun- 
kű3züaet szempontjából mi tekintetik ipari 
munkának, hanem caak az alapelveket keil 
a törvénybe lefektetni. L u k á c s  Károly az 
oiasz törvény mintájára egyszerűen azt tartja 
klmondiudónak. hogy a muakaszünet min
denkire nézve 24 órában állapíttatnék meg 
és ez rendszerint vasárnap következnék be. 
Kgyazersmind figyelmébe ajánlja az értekez
letnek. vájjon okvetlenül munkaszüneti nap
nak állapitandó-e meg Szent Istv n napja ée 
Karácsony eiső napja is.

S z t e r é n y i József államtitkár elnök 
Luüzcs K iroly indítványában szociális ha
ladásunk szempontjából súlyos visszaesést 
lát, mert annak elfogadása esetén nem szo
ciális alkotást létesítenének, hanem külön
böző valíasfelekezcli alakulatot adnánk a 
muakaszünetnek Magyarországon. Ezt az ál
láspontot perhorraskalta már az első tör- 
véayalkotüs is é» mi is feltétlenül ragaszko 
duók ahhoz, hogy a vasárnapi munkaszünet 
tényleg vasárnapi munkaszünet legyen. Az 
immár két évtized óta fennálló rendszert 
felforgatni nem óhajtjuk és erre a kormány 
nem is lenne kapható.

▲ második szakasznál az D. M. K. E. 
nevében az 1. bekezdéshez a következő mó
dosítást terjesztik e>ő : »híem esik az 1. sza
kasz rendelkezései alá az oly ipari munka, 
amelyet az iparos műhelyében, vagy a ke
reskedő üzletében, vagy irodájában, vagy 
azonkívül lakásán nem nyilvánosan cs mások 
munkaerejének igénybevétele nélkül végez. 
Az ilyen munkát a külföldön majdnem min
denütt elvégezheti az illető üzletében, vagy 
irodájában is, nem indokolt tehat nálunk 
sem ez a megszorítás.

S z t e r é n y i József államtitkár, elnök 
hangsúlyozta, hogy az otthon dolgozó mun
kások védelmének kérését ebben a vonat
kozásban eddig nem sikerü’t még egyetlen
egy államnak sem megoldania, mert hiszen 
itt számolni kell mindenkinek azzal a termé
szetadta jogával, hogy amig a mások mun
káját igénybe nem veszi, a saját lakásán 
mindennemű műnk át a nyi'vánosság kizárá
sával bármikor végezhet. Ha egyik irányban 
az önálló iparosnak megadjuk ezt a jogot, 
Igen nehéz az otthon dolgozó munkásokkal 
szemben ilyen megszorításokat alkalmazni.

Ezután rátértek a 3. §. tárgyalására. 
K u n i  József, dr. R ó z Jenő, L a u f e r Vil
mos előadásaira az államtitkár kijelenti, hogy 
a záróra kérdése az uj ipartörvény-javaslat- 
ban fog szabályoztatok

A 4. g-nál a munkaszünet alól való ki
vételek statnálása tekintetében tettek indít
ványokat. S z t e r é n y i József államtitkár 
reflektálva a vita sorön elhangzott megjegy
zésekre, hangsúlyozza, hogy a legmesszebb- 
menőleg honorálják as érdekeltségeknek e 
tekintetben előterjesztett kívánalmait, de utalt 
arra, hogy számolni kell a gyakorlati élet 
követelményeivel is és igy nem lehet eleget 
tenni az. alkalmazottak azon óhajának, hogy 
a kivételeket teljesen eltöröljék.

Ezzel a tanácskozást felfüggesztették és 
folytatását délután 5 órára tűzték ki. A dél
utáni ülésen a tanácskozást az 5. g-nál foly
tattak.

Hosszabb vita fűződött a 11. és 18-ik 
§-okhoz, amelyeket mint összetartozókat, 
együttesen tárgyaltak. S z t e r é n y i József 
államtitkár összefoglalva a vita anyagát, 
konstatálja, hogy mindkét érdekeltségi té
nyező megváltoztatta a maga álláspontját. 
Konstatálja továbbá, hogy sem a főnök, sem 
az alkalmazottak a hétköznapi kárpótlással 
nincsenek meg elégedve. Felveti, nem volna-e 
lehetséges a kérdést oly módon mego'dani, 
hogy egészen szigorúan kategorizálnának és 
nemcsak a főváros és vidék közölt tennének 
hü’ömbséget, hanem szakmák szerint, nagyobb 
fogle láozasi körök és foglalkozási ágak sze
rint. Egéza más elbírálást igényel a magán- 
tisztviselők nagy körét felölelő bank és iro
dai szolgálat, egészen mást a nagykereske
delem, vagy a detaii üzlet. Lehetne az év
szakok szerint való kategorizálást és kom
penzálást is behozni. Javasolja, hogy e fölött 
most függesszék föl a vitát a holnapi napig, 
amikor is reméii, hogy síkéiül az aikalm - 
zottak és főnökök képviselői között mindkét 
érdekeltség kívánalmainak méltányos elbírá
lásával megegyezést teremteni.

Ezután áttértek a következő szakaszok 
tárgyalására és a vita folyamán egészeu a 
16-ik §-ig haladtak. A tanácskozást ekkor 
megszakították és folytatását másnap délelőtt 
11 órára tűzték ki.

Az ipari munnknak vas.'rnapi és ünnep
napi szünetelése tárgyában a kereskedelem
ügyi minisztériumban másnap délelőtt foly
tatták és ba is fejezték a tanácskozást. El
nöklő államtitkár megnyitván az ülést, je
lenti, hogy a 11. és 18. szakaszok a tárgya
lás anyagából tegnap kikapcsoltattak abban 
a reményben, hogy erre vonatkozólag az 
érdekeltség két tényezője között létre fog 
jönni a megegyezés. Ez a várakozás azon- 
ben nem teljesedett be és épp ezért ajánlja 
hogy úgy a főnökök, mint ax alkalmazottak 
érdekeltsége 6—6 megbízottat küldjön ki a 
kikkel ő megkísérelné a mego'dást létesíteni' 
Hiszi, hogy ez sikerrel is fog járni. Az ér
tekezlet tagjai egyhangúlag hozzájárulták az
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á lla m titk á r  in d ítv á n y á h o z . A zu tán  s o r r a  k e 
rü lt  e g y  In d ítv á n y , h o g y  azo k  az  i ta lm é ré 
se k , a  m e ly e k b e n  az  e n g e d é ly  szerin t sza 
b a d  k im é rn i é g e te t t  szeszes  i ta lo k a t ,  v a la 
m in t  k ism é rté k b e n  e g y é b  i ta lo k a t  is, d e  a 
s z o k áso s  v en d ég lő i é te le k e t  n em  s z o lg a .h a t
já k  fel, a  m u n k aszü n e ti n a p o k b a n  reg g e l h a t  
ó rá tó l  d é le lő tt  tíz ig  n y itv a  le g y e n e k . N é h á n y  
h o zzászó lás u tán  a  p é n z ü g y m in isz te r  k ép v i
se lő je  b e je le n t',  h o g y  a  p én z ü g y m in isz te r , a  
m en n y ire  le h e l ,  k o rlá to zn i a k a r ja  az  i ta lm é 
ré s e k e t,  d e  nem  á llja  ú tjá t a n n a k , h o g y  n a 
g y o b b  szá llo d ák b a n , v e n d é g lő k b e n , b izo n y o s  
f in o m a b b  szeszes  i ta lo k a t  is  a d h a s s a n a k  a 
v e n d é g n e k . A z  ig az sa g ü g y m in isz té riu m  k é p 
v ise lő je  b e je le n ti ,  h o g y  az ig azság ü g y m in isz 
t e r  v é le m é n y e  sz e r in t  az  ita lm é ré s e k  szo m 
b a t  e s te  h a t  ó rá tó l  h é tfő  re g g e lig  zárv a  ta r 
ta n d ó k . N e m  le h e t i t t  k iv é te lt  ten n i az  e lő 
k e lő b b  o sz tá ly o k  ré sz é re . É g e te t t  szeszes i t a 
lo k a t  n e  le h e sse n  k im é rn i a  m u n k aszü n e ti idő 
a la t t ,  te k in te t  n é lkü l a  szeszes  ita l m in ő ség é re , 
sem  az i ta lm é ré s e k b e n , sem  a  v e n d é g lő k b e n . 
E z e k  u tán  tö b b  sz a k m a  k é p v ise lő je  k é r t  e n 
g e d m é n y e k e t.  M ajd  a  k isz a b a n d ó  b ü n te té sek  
k é rd é s é n é l  vo lt n é h á n y  hozzászólás. S z te ré n y i 
Jó zse f á lla m titk á r  m eg jeg y z i, h o g y  a  b ü n te 
té s e k n e k  a rá n y b a n  kell á lian iu k  azzal az  üz
le ti h a szo n n a l, m ely  a  v a sá rn a p i  m u n k aszü 
n e t  sz eg é se  rév é n  e lé ie tik . E zze l b e  is fe je -  I 
z ő d ö tt  a  ta n á c sk o z á s . A z  á lla m titk á r b e re -  • 
k e sz tő  s z av a ib a n  k o n s ta tá l ta ,  h o g y  a  m un
k a a d ó k  é s  az  a lk a lm a z o tta k  nem  zárk ó zn ak  ' 
el a m é ltán y o s  m eg o ld á s tó l. R em éli, h o g y  a  ’ 
k ik ü id e n d ő  b iz o ttsá g n a k  s ik e rü l a  m e g e g y e -  . 
z é s t lé tre h o z n ia . V égü l k ö s z ö n e té t  m o n d o tt 
az  é r te k e z le t  ta g ja in a k  fá ra d o z á sa ik é rt. A z 
é r te k e z le t  ezu tán  m eg  a la k í to t ta  az  e g y e z 
k e d ő  b iz o ttsá g o t,  a m e ly b e n  tö b b  é rd e k k é p v i
s e le t  d e le g á ltja i  fo g la ln ak  h e ly e t .  E z  a  b i
z o tts á g  m asn a p  d é le lő tt  ta n á c s k o z o tt  a  k e 
re sk e d e le m ü g y i m in isz té riu m b a n  S z te ré n y i Jó 
zsef á lla m titk á r  e ln ö k lésév e l.

Ú j d o n s á g o k .

Szentes. 1908. •k tóber 10.

—  Emlékeztető. C so n g rá d v á r tc e g y e  köz- 
ig a z g a tá s i  b iz o tisá g a  f. h ó  12-én , h é tfő n  
d é le lő tt  9  é ir .k c r  t á r  j  e  h av i re n d e s  ü lésé t 
a  v á rm e g y e h á z  k is te rm é b e n .

—  Kormányagitáció a pluralitás meiiett. 
O k tó b e r  m áso d ik  fe léb en  te ljes  e re jé v e l Indul 
m eg  M a g y a ro rsz sg o n  a p o litik a i é le t. E  h ó 
n a p  1 8 -án  K o s s u t h  F e r e n c  m in iszter R á 
k o sp a lo tá n , K o s s u th  L a jo s  szo b rá n a k  lelep 

le z é s e  a lk a lm á v a l, A p p o n y i  A lb e r t  gróf 
k ö z o k ta tá sü g y i m in iiz te r  p e d ig  u g y a n a z  nap  

Já sz b e ré n y b e n , b eszám o ló  a la k já b an  n y ila t
kozik  a  h e ly z e trő l és  a  v á la sz tó i re fo rm ró l. 
A z  o rszág o s  fü g g e tlen sé g i p a r tk ö rb e n  a  n a 
p o k b a n  e g y  é rd e k e s  te rv rő l b eszé lg e tte k . 
A rró l v an  szó , h o g y  tö b b  v id ék i v á ro s  in 
te llig e n s  p o lg ársá g áv á ! —  sz em b e n  a  szoci
a listák  izg a tá sáv a l —  g y ű lé s e k e t  t a r ta s s a n a k  
a  p lu ralitás é rd e k é b e n . E z e k e n  a g y ű lése k e n  
an g o l p é ld á ra  —  m a g a  A n d r a s s y  G y u la  j 
g róf b e lü g y m in isz te r , a v á la sz tó jo g i ja v a s la t  ’. 
szerző je  is m eg je len n e , a  k ísé re té b e n  tö b b  
a lk o tm án y  p á rti  é s  fü g g etlen sé g i kép v ise lő v el. 
E z  a  k é t  p á rt  e g y é rte lm ű sé g é n e k  é s  leen d ő  
f ú z i ó j á n a k  a m e g p e c sé te lé se  v o ln a.

— A mezőgazdasági kamarák. A  m e
ző g azd aság i é rd e k k é p v ise le trő l k id o lg o zo tt tö r 
v é n y ja v a s la t v é lem én y ezése  üg y év el leg ú jab 
b a n  a  velünk  szo m széd o s Jasz-N ag y k u n -S zo l- 
no k  m eg y e i g azd aság i e g y e sü le t fog la lkozo tt, 
A 1 a  á g l y  Im re  g ró f  e ln ö k lé se  a la t t .  A z 
o g y e a ü le t e lfo g a d ta  a  ja v a s la to t  a  tá rg y a lá s  
a la p já u l. G  a  y  1 h  o  f  e  r  Is tv á n  titk á r  e lő 
a d ó i  ja v a s la tá ra  a z o n b an  n é m e ly  m ó d o sítá 
sokat, m ely e k  m in d  a  © songradm egyei g a z 
dasági egyesületnek erre j v o n a tk o z ó la g  fel- 
terjesztett módosító indítványát fed ik , okve^

lenü l sz ü k sé g e se k n e k  m o n d o tta k  ki. íg y  leg 
fő b b  h iá n y á t  a  ja v a s la tn a k  la tja  a  szolnoki 
e g y e sü le t  a b b a n , h o g y  a  jav a s la tb a n  c supán  
a  k a m a rá k ró l  v a n  in té z k e d és  é s  nem  eg y ú tta l 
a  k a m a rá k  ré s z é re  m ajd an  ok v etlen ü l szük
s é g e s  a ls ó b b  szerv ek rő l is. A z  o rszág o s k a 
m a rá t  a  sz o ln o k i e g y e sü le t is fö lö sleg esn ek  
ta r t ja  s  á lta lá b a n  o ly an  v a rm e g y é n ek , m e ly 
b e n  a  k a ta s z te r i  tis s ta  jö v ed e lem  e g y  száza
lé k a  az  ö tv en e z e r  k o ro n á t tú lh a lad ja , ö n á  ló k a 
m a rá t  k iv in , m e ly  k a m a rá k  k ik ü ld ö tte i é s  a 
g az d asá g i e g y e sü le te k  o rzzagos sz ö v etsé g én e k  
e ln ö k s é g e  k ép ezzék  a k ö zp o n to t. V ég ü l ki- 
m o n d a n d ó n a k  ta r t ja  a  szo lnok i e g y e sü le t is, 
h o g y  e g y  b ir to k o s  leg fe ljebb  c sak  25  s z a v a 
z a to t  g y a k o ro lh a s so n  és  h o g y  a  k a m a ra i  il- 
te té k  a  k a ta s z te r i  tisz ta  jö v ed e lem  e g y  szá 
z a lé k á t  fölül n em  h a la d h a tja .

—  ifjúsági előadás a színházban. F a r 
k a s  F e re n c  d r. sz ín ig azg a tó  e g y  ig en  d icsé 
r e te s  ú jítá st a k a r  a  m ég  az idei színi é v a d 
b a n  é le tb e  l é p t e tn i : ifjúsági e lő a d á s t készül 
t a r ta n i  v a la m e ly  újkori k lasszikus m ű e lő 
a d á sá v a l ,  a  főgim názium i ifjúság o k u lasá ta . 
A z  e lső  ily en  ifjúsági e .ó a d a s  a  jö v ő  h é tr e  
v a n  te rv e z v e , m ég  p e d ig  re n d e s  es ti e lő a d á s  
k ö re té b e n  é s  ez a lk a lo m m al M o  I i é  r  n e  k 
e g y  k lassz ik u s  v ig ja ték a , valószínűleg  a leg 
u tó b b  a  n e m z e ti sz ínházban  is fe le le v e n íte tt  
• T u d ó s  n ő k «  k c tű ln e  sz ín re . A z  ig az g a tó  
ezen  e lő a d á s  l a r ta s a t  ü g y  te rv ez i, h o g y  az 
e s té n  ren d k ív ü l m érsé k e lt h c iy s ra k  m elle tt 
r e n d e lk e z é s é re  b o c sá tja  a  főgim názium  egész  
tan u ló  ifjú ság á n a k  a lé tszám u k n ak  m egfelelő  
b e lé p ő je g y e k e t  o ly an fo rm án , h o g y  az  igaz- 

I g a tó s á g  a lta i s z eg é n y so rsu ak n a k  k ije len te tt  
ta n u ló if ja k  m ég  ezt s. c se k é ly  b e lé p ő d ija t 

I sem  fiz e tn é k , h an em  te ljesen  in g y en  m eh e t-  
; n e k  s z ín h á z b a . A  k ö zö n ség  á ltá l ki nem  
, v á lto t t  h e ly e k e t  a z tán , b e le szám ítv a  az  el 
: nem  a d o t t  ü lő h e ly e k e t is, ezen  az  e s té n  
: e g é sz e n  az  ifjúság ren d e lk e zé sé re  b o csá tja . 

I ly en  ifjúsági e lő a d á so k a t  m a  m ár m in d e n ü tt 
t a r ta n a k ,  a h o i közép isk o lák  v a n n a k , m ert 
ezek  n a g y  o k u lására  szo lg a in ak  az  ifjúságnak 
s c sa k  d ic s é re t  illeti az  am b ic ió zu s  szín
ig az g a tó t, h a  ily e n e k  t a r t a t  nálunk is m eg  

i a k a r ja  h o n o s íta n i,  m ely v á lla lk o zásáb an  b i- 
• z o n y o s a n  h a th a tó s a n  fo g ja  Őt tám o g a tn i a 
, a  főgim názium  ig az g a tó ja  is, ak i kü lönben  
i is m in d en  kínálkozó  a lk a lm a t m e g ra g a d  a rra ,  
i h o g y  a  g o n d ja ira  b ízo tt ifjúság  ta n u 'm á n y a -

in a k  g y a ra p o d á s á t  e lő se g ítse .

— A parasztkérdés. R en d k ív ü l é rd e k e s  
g la c iá lis  tan u lm án y  k e rü lt  a  k ö n y v p iac ra . A  
v a s k o s  k ö te te t,  m ely n ek  c ím e :  A p a r a s z t -  
k é r d é s ,  k ü l f ö l d ö n é s  h a z á n k b a n . ,  
S z e b o r é n y i  L a jo s  Z s ig m o n d  b é k é so sa b a i 
e v a n g é lik u s  lelkész ir ta .  S z e b e ré n y in ek  ez  a  
k ö n y v e  e rrő l a  k é rd é srő l nem  az  e lső . C sak  
ta v a ly  je le n t  m eg  e g y ik  h a so n ló  te rm ész e tű  
m u n k ája  : >A p a r a s z t o k  h e l y z e t e  
M a g y a r o r s z á g o n * ,  m e ly  különös te 
k in te t te l  v o lt  az  alfö ld i m u n k ásm o z g alm ak ra  
é s  a  k iv án d o rlá s ra . E z t kifejezi m ag a  az  
e lő szó  is, m e ly  e g y ú tta l  a  je le s  író  ezen 
m ű v én ek  te n d e n e ió já t v ilá g o sa n  m e g m a g y a 
rázza a  k ö v e tk e z ő  p o sszu sá b a n  : —  A  jo b 
b á g y sá g  m eg sz ü n te té sév e l a  p a ra s s tk é rd é s  
n in c s  e lin tézve . A  p a ra s z tk é rd é s  m a é p p  o ly  
fo n to s , m in t a lm a i t  s z ázad b an  és  m eg o ld á sa  
m a  s o k k a l n e h e ze b b  p ro b lé m á k a t  fog lal m a 
g á b a n . A  m últ s z ázad b an  a  leg k iv á ló b b  p o 
litik u so k  m in d en  e re jü k e t m eg fesz ítv e , o d a  
tö re k e d te k ,  h o g y  a  p a ra s z ts á g o t  fö lsz a b ad ít
sák  a  lea lázó  jo b b ág y sá g  já rm a  aló l. A k k o r  
a p a r a s z t s á g  k ü l s ő  f ö l s t a b a d i -  
t á a  a, m a a p a r a s z t s á g  b e l s ő  f ö l 

s z a b a d í t á s a  a  c é l .  H a z á n k b a n  a  p a 
ra s z tsá g  fö lszab ad u lt a  jo b b á g y sá g  alu l, d e  a 
rég i e lle n té t p a ra s z t  é s  ú r k ö z ö tt m áig  is m e g m a 
rad t.*  —  I t t  la tja  a  p a ra s z ts á g  pusz tu lásának  
e g y ik  o k á t S z e b e r é n y i ,  v a lam in t a b b a n  a 
k ö rü lm é n y b en , h a  a  p a ra s z tn a k  6ok földje 
van  és  h a  sem m i n incs. A  2 0 8  .o ld a la s  t a 
nu lm ány  az előszón  és  a  b e v e ze té se n  kívül 
a  k ö v e ik tz ő  fe jeze tek re  oszlik : A  p a ra sz to k  
h e ly z e te  az  ó k o rb a n  ; Jézus K risz tu s  é s  a  
p a ra s z to k  ; a p a ra sz tső g  h e ly z e te  a  k ö z é p 
k o rb a n  ; a p a ra6 z tlazad áso k  k o ra  é s  a  p a 
ra sz tsá g  h e ly z e te  a  lev e re lé s  u tán  ; a  p a 
ra s z tsá g  h e ly z e te  M a g y aro rszá g o n  a fölsza
b a d ító  tö re k v é se k ig  ; a  jo b b á g y sá g  m egszün
te té s e  a k ü lfö ld ö n ; a  p a ra sz tsá g  h e ly 
z e te  M ag y aro rszá g o n  1848 . u tán  ; a  p a ra sz 
to k  te rm é sz e té rő l ; a  p a ra s z to k  é s  a  fö ld , a  
a  p a ra s z to k  és  a  h ite l ; a  p a ra s z to k  é s  az 
isk o la  ; a p a ra s z to k  szó rak o zása  és végül 
ö sszeg ezés . —  S z e b e r é n y i  L a jo s  t a r 
ta lm a s  m unkájá t m eleg en  aja ljuk  a  k ő n y v b a -  
r a lo k ,  k ü lönösen  p e d ig  a s z o c iá lis  k é rd é s  b a 
rá ta in a k  fig y e lm éb e .

— Megsemmisült városatyaságok. A z 
ez évi áprilisi s lta ls n o s  városi k é p v ise lő v á 
lasz táso k  a lk a lm a k o r  a  tö b b e k  k ö z ö tt  e g y  
k e rü le tb e n  M o  1 n a r  Je n ő  d r. o rszág g y ű lési 
k é p v ise lő t és  K i s s  Balint ip a ro s t  is m eg v á
la sz to tta k  városi k é p v ise lő n ek . M in th o g y  a z o n 
b an  a n e v e z e tle k  v o lta k é p p e n  nem  le ttek  
v o ln a  v árosi k é p v ise lő k k é  v á la sz th a tó k , v á
la sz ték u k a t íö leb b ezésse l tám a d tá k  m eg , a m e ly 
ben  a leg fe lsőbb  fórum , a  k ö z ig a z g a ta s i b í
ró sá g  m o st m o d ta  ki a  d ö n tő  szó t, m eg sem 
m isítvén  ú g y  M o l n á r  Jen ő  d r, m in t K i s s  
B álin t v á ro s a ty a s á g á t.

— Meglepő eredmény. H a o rv o sa in k  se 
g é ly é v e l s ik e rű it  a  lazas tu ly o 9  b e te g s é g e t  n e
h é z  szülés, e lv e té lé s , sú ly o s  m ű té t, n ag y fo k ú  
v é rv e sz te s sé g  v e szé ly e it  leküzden i, a k k o r  a  
g y e n g ü lt  te s ti  e rő  h e ly re á llítá sa , ü d ü lési id ő 
szak  m e g rö v id íté se  a  leg fo n to sa b b  k ö v e te l
m é n y , m ert e g y  sú ly o s  b e te g sé g e k  cs irá i m e
ly ek  n y o m án  szen v ed és  és so rv a d a s  já r , igen  
k ö n n y en  fészk e lő d n ek  b e  a  g y e n g ü lt  szerv e- 
z e tb e . K ivaló  o rv o so k  a m a  ig y e k e z e te , h o g y  
az  ü dü lési időszak  g y e n g e sé g i a lia p o ta t F E R -  
R O M A N G A N IN  a d a g o la s a  a ita l m eg sz ü n tes 
sék , fén y e s  e re d m é n y n y e l já r t . A  b e te g e k  
ezen  g y ó g y sz e rc lé s  m e lle tt igen  g y o rsa n  e r ő 
sö d te k  az  é ie te rő , m u n k ak ed v , e g é sz sé g e s  a rc -  
sz ín , é tv á g y , jói é rzés fo k o n k én t és g y o rsa n  
á llo tt  be . A  F E R R O M A N G A N IN -t sz ív esen  
sz e d té k  é s  jó! tű r te  a z t a  l e g g y e n g é b b  b e te g  is. 
H írn e v e s  o rv o so k  m o n d jak , h o g y  m ily  m e g 
lep ő  és  g y o rs  v o lt ezen  szer h a sz n á la ta  m el
le t t  az  ü dü lési sz ak n a k  a te ljes  e g észség i ál
la p o tb a  v a ló  á tm e n e te le .  E g y  ü v eg  á ra  8  ko
ro n a  5 0  f. V ásárlásánál ü g y eljü n k  a  F E R -  
ROMANGa NIN n é v re  é s  a  »L eányfej<  v é d 
je g y re ,  8 u ta s ítsu n k  vissza m inden  m ás h a 
so n ló  nevű  k é sz ítm é n y t. K a p h a tó  m in d en  
g y ó g y s z e r tá rb a n , d e  b iz to sa n  T ö rö k  József 
g y ó g y s z e r tá rá b a n , u d a p e s te n , K irá ly  u tc a  
12 . é s  A n d ra s s y -ú t .  26 . —  S z e n te se n , a 
• M a g y a r  K irá ly h o z , c ím ze tt g y ó g y s z e r tá rb a n .

—  Meddő katonai lóvásár. A  f. h ó  8 - 
a n  d é le lő tt  S z e n te se n , a  m eg y e h á z  e lő tti  t é r 
sé g e n  ta r to t t  k a to n a i  ló v ásá rrá  jó k o ra  tö m e g 
ben  v e z e ttek  e lő  lo v a k a t ,  a zo n b an  h iá b a , m ert 
a  b iz o ttsá g  ö sszesen  c s a k  k é t  lo v a t v e t t  m eg , 
e z e k e t  is n em  szen te s i h a n e m  m id szen ti te 
n y é sz tő tő l. J é  k e y  e z re d e s , a  b iz o ttsá g  ve
ze tő je  o d a  n y ila tk o z o tt,  h o g y  ez t nem  sza 
b a d  az  e lő v e z e te t t  lo v ak  s ilá n y ság á ra  m a g y a 
rázni, h a n e m  a r r a ,  h o g y  a  b iz o ttsá g n a k  vi
s z o n y la g  n a g y o n  rö v id  id ő  á llt a ren d e lk e zé 
s é re  s  íg y  nem  v é g e z h e te t t  a la p o s a n . M ajd  
a  tav a ssz a l, h a  ú jra  jö n n ek , m ásk é n t loaz.

—  A menyastzonytánc. A z elm últ n y á r 
e g y  fo rró  é jszaká ján  d u g o tt  bál v o lt N a g y -  
m ág o eeo n , S e b ő k  Jó w efn é l. M u w lk ásn ak
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felfo g ad ták  a b a lh éz  F a r k a s  S á n d o r  ta m - 
b u ra s t ,  ak i az tán  ae  a n y já t  é s  k é t n ő v é ré t  ' 
is  e lv itte  a  b á lb a , h a d d  m u ^ s s a n a k  ezek  is. < 
J a v áo a n  folyt a  v fe sd o x íe , fo g y o tt  a  b u ck á i i 
s z a k a d t  a  • • iz m a , k o p o g o t t  » so k  p ap u cs, 
m ik o r a  le g é n y e k  e g y ik e  : T  u n y o g i  József 
a  F a rk a s - le á n y o k ra  k a c s in tv a  e lk u r ja n to tta  
m a g a t ,  h o g y  —  tán c o lja n a k  m en y a ssz o n y -  
tán c o t, am in ek  a  lén y e g e  az, h o g y  ak i a  i 
m e n y is s z o n y n y a i  tán c o l, ax fizeti a m uzsiká t, i 
A  leg é n y  k u r ja n ü s s t  az  ö re g  F a r k a s n é  ; 
l&tva a  s a n d iiá t t  ir, zo k o n  v e tte  és  cé lzásn ak  i 
a r r a ,  h o g y  nek i nem  s ik e rü lt  a  má< nem  • 
é p p e n  f :s!ő bim bó-koiu '.<at éló le á n y a it e d d ig  I 
fő k ö tő  a la  ju tta tn i  C síp ő jé re  t e t t  készei j 
p a t t a n t  i n t  a leg é n y  e lé  én k é rd ő re  v o n ta , 
h o g y  m ié rt k ö tek e d ik  velük , ki i tt  m en y 
a s sz o n y  s tn iu ’án h ir te le n  h a ra g )  .b án  nem  
ta lá lta  m eg  a  k e llé  k ife jezést m é lta tla n k o d a -  
sa ra  b á r  s iiv a  fa k a d t ,  m ajd  az  e g y ik  lán y a  
jö v en d ő b e lijé h e z , H o r v a t  H o m o k  J á n o s 
h o z  fo rdu lva , k é rd e z te , h o g y  m ért t í r l  ezt * 
H o r v a t  H o m o k  n e m  is tö rte ,  h a n e m  ' 
s e b tib e n  n y a k o n  v á g ta  T u n y o g i  Jó- 1 
zsefe t, a tö b b i leg é n y  m eg  k isz o r íto tta  a  j 
v e re k e d ő k e t  az  u d v a rra , in tézzék  ei o l t  a 
so ru k a t. Á ro k  a z tá n  el is in téz ték  a  m en y -  ‘ 
a s sz o n y tá n c  k é rd é sé t  o ly an fo rm á n , h o g y  ; 
H o r v a t  fe lk a p o tt  e g y  k a p s t  és  úg y  fejbe ; 
v á g ta  v e lő  T u n y o g i t ,  h o g y  az 14  h é tig  •; 
n y ö g te  az  á g y a t.  S u 'y o s  te s ti  s é rté sse l v á -  1 
do'.va aiit e z e n  M o r v á t  J .n o s  a szeg ed i • 
tö rv é n y sz ék  e ő t t ,  aho l azzai v é d e k ez e tt, h o g y  . 
ő  c sa k  d isk u ra lt  a T u n y o g i i.om avai. A  t a 
n u k , az o n b an  a z t v a llo ttá k , h o g y  a kornak  : 
b izo n y  e rő s e n  s z o ro n g a tta k  e g y m á s  n y a k a t,  I 
h o g y  m ely ikö jűk  b ír ja  to v áb b  —  léleg zés  ; 
nélkü l. E r re  a  tö rv é n y sz ék  H o r v á t h -  : 
H o m o k  J m o s l  k é t h ó n a p i  fo g h áz ra  : 
í té l te  e l, '•

— Nincs vívmány. A  n .u 't  é i m ag y a r  j 
d e le g á c ió  az t k ö v e te lte , h o g y  a  h a d ü g y u s i-  í 
n isz te r  k ész ítsen  ré sz le te s  kirnu a ts s t  a rró l,  ; 
v á jjo n  a m a g y a r  i p a r  részesü '-o  k v ó ta  ( 
sz erin t a  h a d s e re g  ö s sze s  szá llítá sa ib a n . A  : 
h a d ü g y m in isz te r  az  id e i d e le g á c ió n a k  az t fc -  ; 
leli e r re ,  h o g y  nem  cs in á l k ia tu 'a la e o k a t,  | 

m e r t  ez százezer k o ro n a  k ö ltsé g g e l Já rn á . A  , 
m ull évi m a g y a r  d a ie g  c ió n a k  a rr a  a  h a iá -  j 
r o z a t i r a ,  h o g y  a  v e z é r k a r i  t i s z t e k }  
ta n u ljan a k  és  tu d ja n a k  m a g y a ru l,  a h ad tig y - í 
m in isz te r  m c s t  az t k ié l i ,  h o g y  tav a ly  ó ta  .• 
ezen  a  té re n  n e m  v á l t o z o t t  s e m m i .  ’ 
A  m a g y a r  e z r e d  n y e l v r e  v o n a t-  ; 
kozo  Qíu't évi d e le g íc ió s  h a tá ro z a t  tá rg y á b a n  
a  h a d ü g y m in isz te r  m o st sz in tén  azt feleli, 
h o g y  az  u t o l s ó  j e l e n t é s e  ó  t a i 
e z e n  a  t é r e n  s e m  v á l t o z o t t  
s e m m i .  A  zászló és  e lm et k é rd é s  tá rg y á 
b an  p e d ig  ezt feleli m o s t a  h ad ü g y m in isz te r  
a d e le g á c ió n a k  : »M ivel ezen  k é rd é s  önállóan  
n em  sz a b á ly o sh a tó , h a n e m  a h h o e  a m o n ar- 
k ia  m in d k é t á lla m a  k o rm á n y á n a k  m e g e g y e 
z ése  s z ü k sé g e s , a  m ull é v b e n  az  e rre  v o n a t-  i 
kozó  lép é se k  m in d k é t m in isz te re ln ö k n é l m eg - j 

t é t e 't e k .  A z  iile tő  tá rg y a lá s o k  ec ideig  m ég i 
r c m  v o lta k  b a íe jc z h c lő k .«  —  S z ó v a l: a m a -  
g y a t n y c i v é s  m a g y a r  é r d e k e k }  

ü g y é b e n  az  1908. év  fo ly a m án  n e m  t ö r -  • 
t é n t  s e m m i .  E lle n b e n  a  G e s a m m t -  ' 
r  c  i c  h  e szm éjé t c iő b b re  v itté k  e g y  lépés- 
Bel, B oszniával m e g te re m tv é n  a k ö z ö * ál- j 
Jam tecte t.

—  Uj b é r le t  a színháznál A  sz ín tá rsu 
la t  te g n a p  le já tsz o ttá  az  első, I I  e lő a d á sra  
sz ó lo tt  b é rle ti  c ik lust s m o st az  ig azg a tó ság  
to v áb b i 12  e lő a d á s ra  uj b é r le te t  n y it, a m e ly 
n e k  m o st, m ik o r k ö só n a ég ü n k  m ár  m eg ism e rte  
a  sz ín tá rsu la t k i t f a ő  ő rö lt ,  b izo n y á ra  az  elaő 
c ik lusnál Is fén y e se b b  e re d m é n y e  leaz, a n y -  
n y iv a l in k áb b , m e r t  e b b e n  az  uj b é rle ti  c ik 
lu sb an  a  V a rá z sk e r in g ő , K o m é d iá so k , Bizánc, 
Császár katonái, Taaitóaő, Tlndéraserelem ■ 
s á s  szenzác iós é s  o rsz á g o s  s ik e r !  ú jd o n ság o k

kerü’nek színre. Bérelni F a r a g ó  Rezső i 
titkárnál lehet s meg vagyunk róla győződve, j 
hogy nemcsak a lefolyt ciklu3 bérlői újítják j 
meg bérletüket, de újakkal is bővül ez a vál- j 
tozatosnak Ígérkező második cikius.

—  Köszönetnyilvánítás, a  szen te s i ip a -  • 
ro s if jak  Ö aképző k ö re  tíz  k o ro n á t  k l ld ű t t  a  ;• 
s z eg é n y so rá é  lld ő v é s z a s e k n c k  lé te s íte n d ő  g y ó - • 
g y i tó te lc p e  ja v á ra , m ely  ö s sze g e t, a több i- ; 
h ez  v a ló  c sa to lá s  v é g e tt  i lle ték es  h e ly re , a  : 
p o lg á rm e s te r  ú r k e zéh ez  ju tta tta m . M eíces, ' 
e m b e rb a rá t!  ü g y ü n k  n e v é b en  p e d ig  a  szives ; 
a d a k o z ó k n a k  e h e ly e n  m o n d o k  há lá s  kö- : 
s z ö n e te t.  —  f to ly a s  P a p  E le ik ? . i

—  Chrysanthemumok. U ta so k  és k u ta 
tó k , k ik  Ja p á n b a n  m eg fo rd u ltak , rég e n  tu d 
tá k , h o g y  a  m a o ly  h a ta lm a s  je le n tő sé g re  
e m e lk e d e tt  v ir ig g a z d a g  k e le ti s z ig e to rszág b an  
c h ry sa n th c m u m o k  c so d ás  n a g y sá g b a n  és  m eg 
szám lá lh a ta tla n  v á lto z a to k b a a  n e v e lte tte k  és 
k u ltfv á lta tn ak . M int m in d en , a  mi ezen  ceo- 1 
d » s  e x o tik u s  o rszág b ó l a z o n  id ő b en  sz á ru y ra  < 
k a p o tt ,  * g y  az a k k o ri  je len té sek  is k é tk e 
d é sse l f o g a d ta tta k  cs  c sak  fé lig -m edd ig  ta 
lá ltak  h ite lre . V é g re  m ég is, körü lbelü l 32 é v 
vel a z e lő tt, a n g o l k e rté sze k  o d a u ta z ta k  m eg -  1 
g y ő ző d n i c c so d av irag o k ró E  És nem  h iába,
—  s z a k a v a to tt  ta tá su k k al, c so d á la tta l és  b á 
m u la tta l te lv e  sz em e lh e tté k  azt az  óriási n a g y  
S ágot é s  nem  s e jte tt  a la k o k a t ,  m e ly e k a t o 
je le u té k le le n  é s  sz e ré n y  k e rti  n ö v én y  a  ja 
pán  k e rté sze k  m ű v és re te  é s  sz o rg a lm a  fo ly 
tán  e lő v a r iá lt. T a n u lm án y o z ták  te n y é sz té sé t  
és  é le tm ó d já t b e h a tó a n  és a  le g p o m p á sa b b  
fa jták n a k  nem  c se k é ly  szam át m ag u k k al hoz 
ták  E u ró p á b a . I t t  az tán  tö b b  évi a k lim a ti-  i 
zsezió (é g h a j  á th o z  v a ló  h o zzászo k tatn i)  és 
teu y se z té s i k ísé r le te k  u tán  c s a k h a m a r  a tö k é -  ■ 
le te e sé g  u g y a n o ly a n  m ag a s  fo k ára  em e lté k  • 
a  c h ry s a n th e m u m o t m in t a m ilyen t a  ja p á a  ’ 
e lő k é p e k  fe lm u ta tta k . A n g liáb ó l le g o tt e lte r -  ; 
je d t  a  c h ry z a n th a m u m -te n y á s z té s  F ra u c z ia -  i 
o rsz á g b a  és  É « a k - A « a r ik a b a  s a  so k  m eg - } 
lep ő  e re d m é n y  v a ló sá g o s  c h ry sa n th e m u m  kul- j 
tú sz t te r e m te tt  a  v e rse n y z ő  k e rté szek  k ö z ö tt, j
—  rö v id  id ő n  be lü l az ö sszes  k e rté szk e d ő  o r -  I 
sz á g o k b a n  igaz le lk e sed é sse l te n y é s z te t té k , , 
H a z á n k b a n  az  ism e rt M i l h  l e  Á rp á d  te m e s -  1 
v ari c é g  k e rté sze ti  te le p e  volt az , h o l leg e 
lőször n e v e lte tte k  fel c h ry s a n th e a iu m o k  m e 
sé s  n a g y ság ú  v irág o k k a l és  u g y a n c sa k  o n - : 
n a n  k e rü ltek  ezen  óriA svirágok a  közö n ség  
közé. M ű h :c  Á ’p s d  A n g liáb an  és  A m e rik á 
b a n  a leg e lső  c h ry w m h e m u m -te n y e e z tő k n é i  ■ 
b e h a tó a n  tan u lm án y o z ta  te n y é s z té s é t  a ma 
o ly  ü n n e p e lt teli virfcgnaK és  a  m a g y a r o r 
szág i é g h a jla th o z  való  tö b b  évi ho zzaa lk a l-  ; 
m azk o d assa l e lé rt  v é g re  u g y a n o ly  n a g y sz e rű  . 
e re d m é n y e k e t ,  m int a m ily e n ek e t az  an g o l 
éa a m e rik a i ten y é sz tő k  e lé r te k . T a p a s z ta la i t
a m ű t év b en  m eg je len t »A C h ry sa n th e m u m  
T e n y é s z té s e * , sa ja t k iad ás , a ra  2  k o ro n a
—  cím ű  m űvébe  le ír ta  s é v sn k in t  m eg je len ő
őszi á r je g y z ék e , m ely  é rd e k lő d ő k n e k  k ív án a t
ra  in g y en  és b é rm e n tv e  m e g k lld e tii i ,  m in -  í 
d ig  fe ls o ro ja  a  leg seeb b  és  leg ú jab b  fa jtá 
k a t  a  m ely ek  azt őszi h ó n a p o k  fo lyam án  
▼iritaui fag n a k  éa u g y a n a k k o r  sz é tk ü ld ésre  
kö rű in ek . J

* A természet óriási sz o lg a la to k a t tesz  
az  e m b e risé g n e k , a m e n y ib e n  so k  b e te g s é g  
ellen  szo lg á lta tja  a  a e g itő sze re k e t. K g y ik e  a 
te n g e r  á lla l n y ú jto tt  leg jo b b  sz e re k n e k  a  c s u 
k am ájo la j, n e y n e k  h á trá n y a  a z o n sá n  az, 
h o g y  n a g y o n  v issza te tsző  i»e v an . A  > S co tt-  
féle  E m u ’sió* fo rm á jáb an  a zo n b an  a  csu k a- 
m ejo laj is  jó izŰ és  k ö n y en  e m é s z th e tő , ak á r  
c s a k  a  tejfel ; a csu k am ájo la j ö sszes  g y ó g y -  . 
e re jű  tu la jd o n ság a i a  S c o tt- fe le  E m u 's ió « -b a n  ' 
n e m c s a k , h o g y  m eg v a n n a k , h a n e m  m ég  so k  
kul h a tá s o s a b b a k  is. E g y  h á tb a n  sem  s s a -  • 
b a d  h ián y o zn ia  a  »S co tt-fé ie  E m u s ió *  n a k . 
K a p h a té  a g y ó g y sz e r tá ra k b a n .

S zopta tó  anyák.
te jü k  h a tá s á t  c s a k  n ö v e lik  é s  g a z d a g ít já k  a 
S C O T T  féle  E m u 's ió  h a s z n á la t  á lta l.

K im erültség  m egszűnik,
s a csecsemő rócsásabbá, vidá
m a b b á  és pajzánabbá válik, mint 
valaha volt.

Az a n y a sá g n a k  b á rm ily  vá l

s á g o s  p c re e é b e n , a

SCOTT-féle Emnlsio
Az Emalsió erőt kölwOnőc, bítorit. s omellett
vásárlásánál . . .  .
SCOTT-féle k e lle m e s  ízti és k ö n n y e n  e m é e z t-  
módszer v é d -h e tő . 9

üL zt — 4 Ejj eredeti öreg ára 1 K. 50 611 >>.
kórjuk figye-
embe venni. Kapható a gyógyszertárakban. 1—7

CSIKÓS
KOCKÁS

SBAHEM6
ARMURE

SELYEM
óf <IIeDDeberg» 

solyem  60 kr.-tól 
feljebb, bér

m entve és  vám
m entesen. Minta 

potafordultával

M egrendelések bárm ely nyelven  intézendők :

n ktfafúrilt. Henneberg ii Zürich. (6)

S  z  i  i i  h  á  z .
K é t  fén y e s  o p e ie t t- e s t  v á lto t ta  fel e g y 

m ás t s z e r d á n  és c s ü t ö r t ö k  ön .
S z e r d a n a  legujabbkori angolfajtsju 

operettirodalom és muzsika egyik legfrissebb 
h a jtá s a  : a  >D o i 1 á r k i r n I y n ő< ment 
na'unk először, meiy a m ar szabványossá vált 
amerikai milliárdos kisasszonyok egyike kö
zli szövött meséhez Írott dallamos muzsikáiig 
mü, telve reminiszcenciákkal, melyek között 
itt-ott egy-egy eredeti, bejos motívum is fel
csendül.

Az előadás, — mint már fentebb, a pár 
bevezető sorban mondtuk, kitűnő volt. H ö n t i  
Ei ma (Alist) ezúttal vezető szerephez jutott 
és azt úgy játék mint ének dolgában fénye
sen egzekválta mindvégig úgy, hogy a nyílt 
színen is sok megérdemelt lelkes tapsot ara
tott a szép számú nézőközönségtől. Mellette 
kitűnőek voltak : N a g y  Gyula (Coudex), 
S z a I o n t a i Ferike (O ga), S z a b ó  Jó
zsef (Dénes Ákos), S z i g e t h y Andor 
(Dick) B a r n a  Mariska (Déti) F a r k a s  
Ferenc (Sehlick báió), és N a g y Imre (Tóm), 
mig R ó n a i  Hermin (missz Tompson) mint 
igen kiváló komika exelait.

C s ü t ö r t ö k ö n  nemcsak hogy 
nem újdonság, sőt ellenkezőig. «gy igen 
régi, de elmés meseszővésével épp úgy mint 
dallamos muzsikájával soha cl nem kapó, 
ol nem ny&vődő operett került színre, S t r a- 
u s z  >B ö r e g é  r«-je, mely úgy a bécsi, 
mint a budapesti operának ma is műzorda- 
rabja és mindig telt hazat vonz. Nálunk is szé 
pen meglelt az estén a nézőtér, mondhatni, 
csaknem egészen és a közönségünk ez,az érdek
lődése nem csupán az örökszép zenének, de 
fö'.eg annak seóit, hogy ez esetén mutatko
zott be a társulat újonnan szoreödtetett szuh- 
rett-primadonnája ; F e l e d i  Boriska, akit 
kitűnő hírnév eiőaőtt meg akinek első fellépte 
eié lehat jogosan sok roményayel és vára
kozással tekintett közönségünk. A szerep, 
mely F e l e d i  Boriska (Adél) ez első föl
léptére választott, az égynevezett parádés 
szuprett .szerepek egyike, melyet a budapesti 
operánál S z o y o r Ilonka énekel s amely 
bö alkalmat nyújt, küiöaösen a második fel
vonás eetély-jelenteibea.a mttvésaijegyéniségki- 
domboritáaaba. F e l e d i  Boriskáról megálía- 
pihatjuk hogy a közösséget nem eealta'meg vá
rakozásában és bová’totta a fellépéséhez, sze
repléséhez fűzött reményeket. Élénk tempe- 
ramentumu, rendkívül megnyerő megjelenési, 
rutinos mivésnnő F e l e d i  Boriska, mond
hatni teljesen kiforrott tehetség, aki tuda
tosan, nemes ambícióval suemélyeelti azerc-
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néí és énckludás dolgában is a legelső szub 
rett-művésznők gárdájába tartozik. A közön-' 
ség, rne’y rajta kívül még különösen H o n t i ! 
Sima (Rozalinda^ mellett tüntetett lelkesen,! 
akinek meleg zománcú, egyenletesen csiszolt | 
és képsett hangja ez estén különösen érce
sen esengett, — az uj primadonnát nyílt szí
nen sokszor tapsolta frenetiknsan s egy gyö
nyörűen előadott énekszámát közkívánatra 
épp úgy ismételnie kellett, mint H o n t in a k  
a második felvonásbeli magyar dalt. Az előadás 
különben a maga egészében művészi magasla
ton állt s az est sikerét emelték: S z a b ó  Jó
zsef (Eisenstein) S z i g e t h y Andor (Frank), 
S z a 1 o n t a i Ferike (Orloffazky), T ó t h i  
József (Alfréd), akia kitetszik ugyan még a ■ 
kezdő színész, de akiben a társulat kitűnői 
tenoristát bír, A b o n y 1 (Falkc), kisebb | 

szerepében S z a b ó  (8 ind ) és a disukréi i 
komikumává', és ellenállhatatlanul kacagtató i 
N a g y  G/u'a (Froseh börtönőr), míg a 
kar é3 zenekar szintén dicsérelreméitóan [ 
hatott közre abban, hogy az előadást minta- , 
szerűnek mondhassuk.

P é n t e k e n  zónáb an a > G y u r-  
k o v l c s l á n y o  k«-at adták Mici szere- ’ 
pébco H a l á s z  Ilonával, H o r k a y sze
repében S z a b ó  Józseffel. Nem igen szók 
tűk a aónaeíőadásokat részletein!, ezúttal azoc- 1 
bán kivételt teszünk azért, ho gy megállapítsuk, ' 
hogy ez a két művéazsgyéniség, akiknek 
váUain különben a cpompás vígjáték egész 
mesevitele nyugszik annyira elemében volt 
s olyan tökéleteset nyújtott mindegyik a 
maga zsanéréban, hogy bármely magas mű
vészi követelményt kielégíthettek. jParase, a 
többi szereplő is mind nagyban elősegítette 
az előadás sikerét.

Tegnap uj színmű B e r a s t a i n 
> K er ü l ő  ú t«-ja meot, ma kát előadás 
lesz. Délután a »C s ó k o n  s z e r z e t t  
v ő 1 e g é n y«-t, este a »J á n o s v i t é  zc-t I 
adják , mig a heti műsor ez : hétfőn »A t a 
n í t ó n  ő«, kedden > T ünd é r s z  e r f l l e a n  | 
szerdán »S h e rr y«, csiiíörtöBőn »Va r á is-J 
k e r i n g  ó«, pénteken >K a b u r e t e s t * , 1 
szombaton „ B iz  a n c«, vasárnap délutáni 
>C i g a n y«, este » V a r i i s  k e r in g ő * !

I r o d a l o m .

A  «Vasárnapi Újság* október 11-iki 
szúrna szebbnélszebb felvételekben muta\ia be 
a spanyol király budapesti Látogatását 14 ké
pet közöl róla. Beöthy Zsolt ünnepié re, Sxlá- 
nyi Lajos festményeinek kiállítása, egy se
reg más kisebb-nagj óbb aktualitás adja meg 
a többi illusztrációk anyagát. Szépirodalmi 
olvasmányok : legifjabb Szasa Károly és Me- 
aey Sindor verse, S'Üts Rezső elbeszélése, 
Lemaitre franciából fordított re gényc. Egyéb 
közlemények: cdkk a spanyol királyról, a 
sp tnyo.-magyar történstiv onatkozásokrói, a 
pozsonyi diszkóiról, Szentirmay Elemér arez- 
képe és nekrológja, tárcacik a hétről s a 
rendes heti rovatok: Irodalom és művészet,! 
Sakkjaték stb.

A <V asárnapi Ú jság> e lő fize tési ára  n e
gyedévre  négy korona, a <V iiágkróniká»-val 
együtt négy korona 80 fillér. M eg ren d elh e tő  
a » V asárnap i Ujság< k iad ó h iv a ta láb an  (Buda
p e s t IV ., E g y etem -ú tca  4. sz.) U gyanitt m eg
ren d e lh e tő  a «K épes-N ép lap*  a leg o lc só b b  ú j
ság a m agyar nép  szám ára, félévre két korona 
40 fiilér.

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t .
T ö b b e k n e k . A  »Magyar élet- 

és járadék bizíosiió intézet®, irá n t  é r 
d e k lő d ő k n e k  e h e ly ü tt e g y ü tte s e n  a d -  | 
ju k  m e g  a fe lv ilá g o s ítá s t. A z in té z e t 
gyorsan teli szert közkedveltségre, tag
ja inak  szám a a folyó évben is jelenté
kenyen megszaporodott, a m in  m e g le 
p ő d n i n incs ok , m e rt az intézet díj
tételei a többi társaságokénál előnyö
sebbek, halálesetek alkalmával p e d ig  
pontosan, gyorsan és lelkiismeretesen 
tesz eleget a fe lek  érdekeinek s elvállalt 
kötelezettségeinek.

i  u d o m á su n k  sze rin t a  biztosított I 
tagok a tiszta nyeremény 70 % -á t él
vezik, A  m a g u n k  részé rő l m e le g e n  . 
a já n lh a tju k  az in té z e te t a b iz to s íta n d ó  ' 
k ö z ö n sé g n e k .

i

N y i l t t é r .

F sle ’ős szerkesztő : BÁNFALVI LAJOS. 
Kiadótulajdonos «Szentes és Vidéke ) nyomda.

I

s é g ű  9  7 0  m é te r  h osszú  és k é t  m é te r  
kö rü li m ag a tíság u  tö lté s  é p í te n d ő : A  
tö lté sh ez  sz ü k sé g e s  föld a  tó b ó l k ö z 
v e tle n  a tö ité s  h e ly e  m e llő l n y e rh e tő . 
A  tö lté sh e z  2 b e to n  á te re sz  é p íte n d ő  
é s  p e d ig  a k k é n t ,  h o g y  e g y ik n e k  e lz á 
ró ja  le g y e n .

A  fe n te b b  e lm o n d o tt m u n k á la t 
k e re s z tü lv ite lé t  a  v á ro s  v á lla la t á l ta l  
k ív á n ja  b iz to s ítan i és p e d ig  a k k é n t ,  
h o g y  a v á lla la ti  d ij, ille tv e  é p íté s i 
k ö lts é g  fe jé b e n  a  v á lla lk o zó n a k , ille tv e  
é p ítő n e k  a k e le tk e z e t t  h a la s ta v a t  a 
le g k e d v e z ő b b  a já n la tte v ő  á lta l m e g 
h a tá ro z o tt  id ő re  h a lá sz a tra  á te n g e d i .

F e lh iv a tn a k  az ezen  m u n k á la tra , 
i l le tv e  h a lá sz a tra  p á ly ázn i s z á n d é k o 
zók , h o g y  írá sb e li z á r t  a já n la ta ik a t  a 
v á ro s  p o lg á rm e s te r i  h iv a ta lb a n  1908 . 
év i n o v e m b e r 1-én déli 12 ó rá ig  
a d já k  be.

A z a já n la th o z  c sa to la n d ó  a v á lla 
la ti ö ssz e g  10  sz á z a lék a  k é s z p é n z b e n  
v a g y  é r té k p a p írb a n  és az ille tő  pá  
ly ázó  v a g y o n i b iz o n y ítv á n y a , m e ly  az 
ille tő  k ö z sé g e  e lö ljá ró s á g a  á lta l á llí
ta n d ó  ki

A  v o n a tk o z ó  te rv e k  a v á ro s i m é r
n ö k i h iv a ta lb a n  a h iv a ta lo s  ó rák  a la tt  
m e g te k in th e tő k .

K isk u n fé leg y h á z á n , 1908 . évi o k 
tó b e r  hó  6  án .

Dóczy Pál
városi m é rn ö k .

D ísz ítsü k  la k á s u n k a t
té le n  és k e r tü n k e t  n y á ro n  v a ló d i Ha
arlem! hagymás virágokkal. P o s tá n  b e 
k ü ld ö tt 8 k o ro n a  e lle n é b e n  p o rtó  és 
v á m m e n te se n  kü ld jü k  A u sz ír ia -M a g y a r-  
o rs z á g b a  a  mi le g jo b b a n  k e d v e l t  nor
mál gyűjteményünket, v a g y  3 0  já c in t-  
h a g y m á t  ü v e g e k , v a g y  40  d rb o t  c se 
re p e k ,  e s e tle g  4 0  d n b o t  k e r t i  ü lte té s  
szá m á ra . V a g y  e g y  g y ű jte m é n y t s z o 
b á k b a  150  d a ra b b ó l, 45  c se ré p  s z á m á ra . 
V ag y  e g y  k e rti ö s sz e á ll ítá s t 2 5 0  d rb b ó l, 
e s e t le g  e g y  k e rti és  szoba  ö s s z e á ll í tá s t  
2 4 0  d rb b ó l, ta r ta lm a z  p o m p ás  v á la sz 
té k o t já c in t, tu lip á n , á re isz . c silla , 
h ó v irá g  stbbőL

G a z d a g o n  illu sz trá lt ,  s o k  e lism erő  
le v é lle l e l lá to tt  fő á rje g y z é k  in g y e n  és 
b é rm e n tv e .

B lu m e n z w ie b e l Z ü c h te r s i  
ftH u is  T é r  D u in *  (A . G .)  1 0 |l
Nordwik bei Haarlem, (Hollandia.)

8 9 9 6  ai. 1908 .

Hirdetmény.
K is k u n fé le g y h á z a  v á ro s  h a tá rá b a n  i 

fekvő  80  k a ta s z tr i l i s  h o ld  te rü le tű  
p é te r i  ta v a t, m ely  a v á ro s  tu la jd o n á t  i 
k é p ez i a v á ro s  k ö z ö n sé g e  h a la s tó v á  > 
s z á n d é k o z ik  á ta la k ita n i. —  E z e n  cél , 
e lé ré s é re  a tó  déli ré szé n  a  p é te r i  
h a tá ro n  e g y  6  m é te r  k o to n a  sz é le s 
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5o_ir, Hniitsei! jobb illetően  kapható.

Hochsinger Testvérek
B U D A P E S T .

WXXXMXXXX4XXXXXXXX

Kiadó vendéglő.
K özponti szá llod a  é s  v e n 
déglő azonnal bérbe kiadó.

Cséplőgépek árverése .
O któber 13-én a külső piactéren 

d e. 10 órakor 2 gőz cséplőgép (aa 
egyik magánjáró) teljes felszereléssel, 
továbbá lovak, ökrök és gasdasági gé. 
pék biról árverésen eladatnak.
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Ó h  j * j  !
Köhögés, rekedtség és elnyáiká- 

sodás allén gyors és biztos 
hatásúak

É lje n  !

E g g er  m e ilp a s z t i l lá i P y  -z

< 1 1
az étvágyai nem rontják és kitűnő 

ízűek.
Doboza 1 korona és 2 korona 

P ró b a d o b o z  5 0  f i l lé r .
Fő- és szétküldés raktár:

g o

M e g fo jt  ez a z  
átkozott köhögés I

A  I> O  I t ,
G Y Ó G Y S Z E R T Á R  

BUDAPEST, V i, Váei-körút 17.

Egger mellpasztilla 

csakhamar meggyógyitott !

A g g ó d á s  é s  fé le le m
a ,c sa lá d i é letb en  m egszű n t!
Állalános-viiág- növédelem

(oi2tositva!)
K é rje n , e g y  1 0  fi 1 é ré s  p o s ta b á ’y e g  b e 
k ü ld ése  e lle n é b en  p ro s p e k tu s t  é s  á r

je g y z é k e t.
D i s z k r é t  S £ Ó t lC Ü l< lé l ! i  !

B A U E R J Ó Z S E F
Kozmetikai. higienkus-vegyi miivei.

Vedór .épvise et ó. szó^külds i Iroda :
W I E N, I., Sonuenfelsgasse 25 13—i.

K a p h a tó  S ze n te s e n  : F a rk a s  E u g é n ia ,  F e re r ta z y  Á rp ád , T ö rö k  Já n o s , 
V á rad y  h. ifj., V a c s e ry  M ik lós és S a jó  G y ö rg y  g y ó g y s z e r tá r ra k b a n . 2 6 — 1

K iadó la k á s .
T o n c e  G y u l a  vaskarsa- 

kedő I. k. H orvát M ihály-útca 12 s í im  
a la tti házánál (volt C sendőr-laktanya) 
több  lakás kiadó. 3 — 1

I
■ *■  a z  ,,.I Prá!

SSó V
V é d j® g y :  „ H o r g o n y : 4

ÁLiniment.Capsici corap., 
a Horgony-Pain-ExpeHer

p ó tlé k a
egy régjónak bizonyult háziszer, mely 
már sok év óta legjobb fájdalomcsilla
pító szernek bizonyult köszvénynél, 
osiiznál és meghűléseknél, bedörzsölés- 
képpen használva.

Figyelm eztetés. Silány hamisít
ványok miatt bevásárláskor óvatosak 
legyünk ós csak olyan üveget fogad
junk el, mely a „Horgony4* védjegygyei 
és a Richter cégjegyzéssel ellátott do- 
bazba van csomagolva. Ára üvegekbe;: 
K— .80, K 1.40 és K 2.— és úgyszólván 
minden gyógyszertárban kapható. — 
F ő r a k tá r :  Török  J ó z se f  gyógy
szerésznél, B u d a p e s t .
D r R ic h to r  g y ó g y s z e r t á r a  
a z  „ A r a n y  o r o s z l á n h o z * 1, 

Prágában, Elisabethstrasse 5 neu •  
Mindennapi szétküldés.

az e g y e tle n  ,
l t n s l i n  j t ö  U m o n f i d é .  f

KcU em es Ízű, g y o rs  éc 
b iztos h a la s é .

Szükséges minden h á z ta r tá sb a n !

1 5 - 1 .

Kapható miniisnillt. Üvegje 80 flll. = 
„KOIOMBI'S'' regyésreli jrár réBítajláriaiáj.

Budapest, Vili., József-úlcta 16 -18.
*  1

Szegedi iparosszövetkezet,
m int az

Országos Központi Hitelszövetkezet 
tagja

B Ú T O R C S A R N O K A
I S zeged , A rad l-ú tea  6. sz. ! i
1 I !
; a ja n ija  a b ú ío rv á sá r ló  k ö z ö n sé g n e k  j

dúsan felszerelt asztalos és kár- 
=  pitozott bútor raktárát, =

hol á lla d ó a n  a le g e g y s z e rű b b tő l  a ■ 
leg fin o m ab b  k iv é te lig

tö b b  száz  szo b ab e ren d ezés  í !
5 — 1 k é s z le tb e n .

Ú g y  k ö lts é g v e té s se l, m in t k éz i ra j-  ■

zo k k a l k é sz sé g e se n  szo lg á lu n k .

~  T e l e f o n  s z á m  1 5 5  =

Értesítés.
A szentesi k é r. m u n k á s b iz to -  

SitÓ p é n z tá r  h iv a ta lá t  e d d ig i  h e ly i
s é g é b ő l Szőke István —  I ío e s u th -ú ic a  , 
25  sz, a la tti  h á zá b a  h e ly e z i á t  s

folyó hó 7-től kezdve,
ú g y  a  b e te g e k  v iz sg á iá s a  m in t a  d ija k  
b e fiz e tése  az új h e ly is é g b e n  tö r té n ik .

A  p é n z tá r  ré g i h e ly is é g e  azonnal 
kiadó, —  é rte k e z n i le h e t a p é n z 
t á r  l i i  v a t a l á b a n .  3 — 1

M u s t és bor eladás.
V an  sz e re n c sé m  tu d a tn i, h o g y  a 

n a g y m á g o c s i u ra d a lo m  » T it> o v «  sző 
lő g a z d a s á g á b a n  az é d e s  m ű it  és  ki- 
fo rt b o r e la d á s  m e g k e z d e te tt .  H e k tó -  
l i ta re n k é n t az é d es  m u s t á ra  28 k o 
ro n a , a b o r á ra  30  k o ro n a . R iz lin g  
10  k o ro n á v a l d rá g á b b . V e v ő k  je le n t 
k e z h e tn e k  T ib o r te le p e n .

y o tu a 'O l ' a „ S z e n te s  é s  V idéke '*  k ö n y v n y o m d a  g y o rssá ito iA «  S z e n te se n  1908.

N

C T ?

=  -n: 
C C

g. ca

Ká

7 0  é v  ó la .  a. S I K L T P A G L I A X O  
mint & legjobb és legbiatoa&bb liashujtóuar sok 
•zár családnak eredményesen van bevezetve. E- 
zen Cirolamo Pagliano florenzi tanár által feltalált 
és 1838. óta előállított vértisztitószer csak akkor va
lódi és eredményes, ha a gyártmány a törvényesen 
védett kék vignettával és Girolamo Pagliano tanár 
névaláírásával van ellátva. Esen különlegességek or
vosi rendeletre az ország minden jobb gyógyssertá- 
rában kaphatók. Orvosi rendelés szerint használva 
megszüntetik a székrekedést és annak következmé
nyeit, mint vértorlódás a fejbe stb.. előmozdítják 
anyagcserét vértisatitóan hatnak bőikiütéaek, kösz 
vény, csúz (rbeuma)-nál stb. Elismert sser étvágy
talansúg és az ülő foglalkozás egyéb következmé
nyei ellen. A »Girolamo Pagliano* készítmények 
folyékony szirupalakban és por alakban kaphatók 
Megrendelések intézondók : Girolamo Pagliano tanár 
Florenz (A 64) Via Pandolfini. Elimerőlevelokst ég 
prospektust ingyen és bérmentve küld a vezérképvi- 
felŐ6ég : Dr. F. Herzig. Wien. VII. (A 64) Mariahil- 
ferslrasse 48. Gyógyszertárban főraktárként legelő- 
nyösébb feltételek mellett kerestetnek. II. -3  -1

E ladó.
T > r. ^n.m m iabL c k ét

é v e s  ö lő o ltv á n y o k . e g y  é v « s g y ö k e re s  
éa sim a h aze i v essző k , to v á b b á  uj bo r 
k a p h a tó  5 0  l i te r tő l felfelé.

F ö íd h a sz o n b é r b e  a d á s .
N. hai H  a v á '.h  P o u a  N a g y  S á n - 

d o rn é  ö rö k ö se i vdezi lakosok  sz ik h á ti 
5 2  400/itoo 1’° ^  le g e lő  és kasítálló  
fö ld jük  tö b b  é v re  h a sz o n b é rb e  k iad ó . 
— É rte k e z n i le h e l H o rv á th  Jen ő  III. 
k é r. H o rv á th  G y u 'a -ú rc a  35  hsz- a.

3 - 1


